
1. OPĆE INFORMACIJE 
1.1. Nositelj kolegija dr.sc. Anđela Frančić, red. prof. 1.6. Godina studija u kojoj se kolegij 

izvodi 
2. 

1.2. Naziv kolegija Hrvatski jezik u 17. i 18. stoljeću 1.7. Bodovna vrijednost (broj bodova po 
ECTS sustavu) 

4 

1.3. Suradnici  1.8. Način izvođenja nastave (broj sati P 
+ V + S + e-učenje) 

30 / 0 / 15 

1.4. Studijski program 
(prijediplomski, diplomski, integrirani) 

Prijediplomski 1.9. Očekivani broj studenata na kolegiju 20 

1.5. Status kolegija      obavezni X    izborni 

 

1.10. Razina primjene e-učenja (1., 2., 3. 
razina), postotak izvođenja kolegija on 
line (maksimalno 20%) 

2. razina, 0% 

2. OPIS KOLEGIJA 
2.1. Ciljevi kolegija Studentima pružiti osnovna znanja iz „vanjske“ povijesti hrvatskoga jezika u 17. i 18. stoljeću: upoznati ih s najvažnijim 

kulturnopovijesnim događajima i jezikoslovnim djelima koja su obilježila ta stoljeća u povijesti hrvatskoga jezika. Naučiti ih 
prepoznavati i objašnjavati bitne povijesnojezične činjenice toga razdoblja te ih time osposobiti za bolje razumijevanje ukupne 
povijesti i suvremenosti hrvatskoga jezika. 

2.2. Uvjeti za upis kolegija i / ili 
ulazne kompetencije potrebne za 
kolegij 

 

2.3. Ishodi učenja na razini programa 
kojima kolegij pridonosi 

4. objasniti povijesni razvoj hrvatskoga jezika te razlikovati fonološka, morfološka, sintktička i leksička obilježja lokalnih govora i 
hrvatskih dijalekata 
11. objasniti tijekove i procese vanjske povijesti jezika i njegovih kulturnih i društvenih implikacija u izabranome razdoblju 
13. raspravljati o suvremenoj znanstvenoj i stručnoj literaturi iz područja vlastite struke i njezinih veza s drugim humanističkim 
znanostima 
15. procijeniti vlastite interese i kompetencije te odabrati odgovarajuća područja za nastavak obrazovanja. 

2.4. Očekivani ishodi učenja na 
razini kolegija (3-10 ishoda učenja) 

1. razlikovati hrvatske književne jezike u 17. i 18. stoljeću od hrvatskih organskih idioma u tim stoljećima 
2. objasniti standardizacijske procese u 17. i 18. stoljeću 
3. usporediti gramatičku terminologiju u gramatikama 17. i 18. stoljeća s gramatičkom terminologijom u suvremenim 
gramatikama 
4. opisati leksikografske postupke u rječnicima 17. i 18. stoljeća i usporediti ih s leksikografskim postupcima u suvremenim 
rječnicima 
5. analizirati koncepciju pravopisnih priručnika 18. stoljeća i usporediti ju s koncepcijom suvremenih pravopisa 

2.5. Opis sadržaja kolegija 1. Uvodno predavanje 
2. Hrvatska narječja u 17. i 18. stoljeću 
3. Štokavski hrvatski  književni jezik u 17. i 18. stoljeću 
4. Kajkavski hrvatski književni jezik u 16. stoljeću 
5. Čakavski hrvatski književni jezik u 17. i 18. stoljeću 
6. Hrvatska pisma i pravopisi u 17. i 18. stoljeću 
7. Hrvatske gramatike u 17. i 18. stoljeću 



8. Gramatika Bartola Kašića 
9. Kajkavske gramatike 
10. Hrvatska leksikografija u 17. i 18. stoljeću 
11. Dictionarium Petra Lodereckera 
12. Dictionar Jurja Habdelića 
13. Gazophylacium Ivana Belostenca 
14. Hrvatski jezik i ostali europski jezici u 17. i 18. stoljeća 
15. Završno predavanje – sintetski prikaz hrvatskoga jezika u 17. i 18. stoljeću 

2.6. Vrste izvođenja nastave: X     Predavanja 
      Seminari i radionice 
      Vježbe 
      Online u cijelosti 
      Mješovito e-učenje 
      Terenska nastava 
 

X     Samostalni zadaci 
      Multimedija i mreža 
      Laboratorij 
      Mentorski rad 
 

2.7. Komentari: 
 

 

2.8. Obveze studenata redovito pohađanje nastave, aktivno sudjelovanje u nastavi, rješavanje domaćih zadaća, pozitivna ocjena iz završnoga ispita 
2.9. Praćenje rada studenata Pohađanje nastave 1,5  

Eksperimentalni rad   
Esej   
Kolokvij   
Pismeni ispit 2  

 

Istraživanje   
Referat 0,5  
Seminarski rad   
Usmeni ispit   
Projekt   

Praktični rad   
   
   
   
Broj bodova po 
ECTS sustavu 
(ukupno)

4  

 

2.10. Obvezna literatura (dostupna u 
knjižnici i / ili na drugi način) Naslov Dostupnost u knjižnici Dostupnost putem 

ostalih medija 

1. Katičić, Radoslav; Lisac, Josip; Kapetanović, Amir; Vulić, Sanja; Stolac, 
Diana; Bratulić, Josip; Damjanović Stjepan; Kuzmić, Boris; Frančić, Anđela; 
Samardžija Marko; Matasović, Ranko. 2013. Povijest hrvatskoga jezika. 3. 
knjiga: 17. i 18. stoljeće. Zagreb: Društvo za promicanje hrvatske kulture i 
znanosti Croatica. 

DA  

2. Bratulić, Josip, Damjanović, Stjepan. 2005. Humanizam i renesansa; Barok 
Hrvatska pisana kultura: Izbor djela pisanih latinicom, glagoljicom i ćirilicom 
od VIII. do XXI. stoljeća. 1. svezak: VIII. – XVII. stoljeće. Križevci – Zagreb: 
Veda, 88–265.; 266–328. 

DA  

3. Bratulić, Josip, Damjanović, Stjepan. 2007. Barok…. Vrijeme 
prosvjetiteljstva. Hrvatska pisana kultura: Izbor djela pisanih latinicom, 
glagoljicom i ćirilicom od VIII. do XXI. stoljeća. 2. svezak: XVIII. I XIX. 
stoljeće. Križevci – Zagreb: Veda. 8–83. 

DA  

 

2.11. Dopunska literatura 1. Brozović, Dalibor.1973. Uloga bosanskohercegovačkih franjevaca u formiranju jezika hrvatske književnosti i kulture. Godišnjak 
Instituta za izučavanje jugoslovenskih književnosti, 2. Sarajevo, 35–53. 
2. Brozović, Dalibor. 1987.Hrvatski književni jezik u 18. stoljeću. Republika, 43/11, Zagreb, 221–249. 



3. Brozović, Dalibor. 2008. Povijest hrvatskoga književnog i standardnoga jezika. Zagreb: Školska knjiga. 
4. Frančić, Anđela. 2010. Hrvatski jezik u 17. i 18. stoljeću. Povijest hrvatskog jezika – Književne prakse sedamdesetih, zbornik 
radova 38. seminara Zagrebačke slavističke škole. Zagreb, 29–47. 
5. Gabrić-Bagarić, Darija. 2006. Život i djelovanje Bartola Kašića. Instituones linguae Illyricae libri duo (Osnove ilirskoga jezika u 
dvije knjige). Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 385–445. 
6. Ham, Sanda. 2006. Povijest hrvatskih gramatika. Zagreb: Nakladni zavod Globus. 
7. Katičić, Radoslav. 1981. Gramatika Bartola Kašića. Rad JAZU, 388. Zagreb, 5–129. 
8. Krasnić, Stjepan. 2004. Pape i hrvatski književni jezik u XVII. stoljeću. Zagreb – Čitluk: Matica hrvatska. 
9. Lisac, Josip. 1996. Hrvatski dijalekti i jezična povijest. Zagreb: Matica hrvatska. 
10. Moguš, Milan. 2003. Hrvatske gramatike. Hrvatska i Europa: Kultura, znanost, umjetnost. Svezak 3. Zagreb: HAZU, 473–
483. 
11. Moguš, Milan. 2009. Povijest hrvatskoga književnog jezika. Zagreb: Nakladni zavod Globus. 
12. Moguš, Milan; Vončina, Josip. 1969. Latinica u Hrvata. Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, Zagreb, 61–68. 
13. Oczkowa, Barbara. 2010. Hrvati i njihov jezik : Iz povijesti kodificiranja književne norme. Zagreb: Školska knjiga. 
14. Samardžija, Marko. 2019. Hrvatska leksikografija: Od početaka do kraja XX. stoljeća. Zagreb: Matica hrvatska. 
15. Vince, Zlatko. 2002. Putovima hrvatskoga književnog jezika. Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske. 
16. Vončina Josip. 1988. Jezična baština:  Lingvostilistička hrestomatija hrvatske književnosti od kraja 15. do početka 19. 
stoljeća. Split: Književni krug. 
17. Vončina, Josip. 1988. – 1989. O normi hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika. Suvremena lingvistika, 27–28, Zagreb, 65–
70. 
18. Vončina, Josip. 2002. Hrvatski jezik u XVIII. stoljeću. Treći hrvatski slavistički kongres (15. – 19. listopada 2002.) – Uvodna 
izlaganja. Zagreb – Zadar: Hrvatsko filološko društvo, 21–36. 

2.12. Ostalo (prema mišljenju 
predlagatelja) 

 

 


